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“EXISTING 1 STORY STRUCTURE TO BE

THIELE RESIDENCE
48 AURORA STREET, HUDSON, OHIO 44236

DEMOLISHED AND REPLACED IN EXACT
\ SAME FOOTPRINT.
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WINDOW MEASURE SHEET

Top Sash and Grid

Bottom Sash and

Window # Window Quantity | Width Height Window Type Frame Material Pattern Grid Pattern
1 6(30" 64" Casement Wood 2V3H 2V3H
2 130" 64" Double Hung Wood 2V3H 2V3H
3 1]/36" 60" Skylight Metal
4 1/32" 66" Double Hung Wood 2V3H 2V3H




EAST ELEVATION
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HUDSON

COMMUNITY DEVELOPMENT e 115 Executive Parkway, Suite 400 ® Hudson, Ohio 44236 e (330) 342-1790

Window application checklist

o New window material:
JI F "c"

WapD

o Existing window material: |

\ A | s
\ j'”"\i [1”'@5{ )

o Indicate any windows that will not fit in existing spaces and how patching will be addressed
o Indicate if window trim will be altered or wrapped

o Measurement sheet: Dimension and grid pattern of each window being replaced

MEASURE SHEET EXAMPLE:

WINDOW MEASURE SHEET
Window Frame Bottom sash
# Width | Height | Window Type Material Top sash grid pattern grid pattern Notes
1 36" 48" Double hung Vinyl 2V2H 2V2H
2 36" 48" Double hung Vinyl 2V2H 2V2H
3 36" 48" Double hung Vinyl 2V2H 2V2H
4 72" 48" Double hung Vinyl 2V2H 2V2H Double window

On the PHOTOGRAPHS of the property:

o TFULL VIEW of all four sides of the house
o Circle the windows that are being replaced and number with the corresponding
measure sheet

PHOTO EXAMPLES:

City of Hudson | 115 Executive Parkway, Suite 400 | Hudson, Ohio 44236 | 330.650-1799 | www.hudson.oh.us
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HUDSON

COMMUNITY DEVELOPMENT e 115 Executive Parkway, Suite 400 @ Hudson, Ohio 44236 e (330) 342-1790

Siding application checklist

o Current siding material: YA 1 ﬁ:""i‘)
New siding material: \NeoD
o Circlef Removmg current Srdmg or going over (if going over, note the reveal
dlmensmns] s N
Width of existing siding: 4 :
Width of new siding: 4% "

Style of new siding (e.g. Dutch lap, clapboard etc)
CLAPRORED [T DI STING]

o Ifaltering or replacmg wmdow and garage trim, please detail:
VIATcH EVIST ."hﬁf
o Proposed cornerboard w1dth: MAETEH BYLSTL NG
o Circle: Reset or replace gable vents or N/A
o Circle: Reset or replace shutters or N/A (if replacing shutters provide a spec sheet
with style and dimensions)

o PHOTOGRAPHS of the property - FULL VIEW of all four sides of the house

HOUSE PHOTO EXAMPLES:

City of Hudson | 115 Executive Parkway, Suite 400 | Hudson, Ohio 44236 | 330.650-1799 | www.hudson.oh.us







GPU/GGU/GXU + EDL/EDW
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GPU

15°-55°

>

ENGLISH: General information
GPU is designed for roof pitches 15-55°.

For roof pitches from 55° to max 75°, special springs
are available from your VELUX sales company.

GGU is designed for roof pitches 15-90°.
GXU is designed for roof pitches 15-55°.

Position roof window at a height which will allow
easy operation. Try also to allow for a clear view
when standing or when seated. When using roof
window in egress applications, consult local building
codes to ensure code compliance for egress require-
ments.

GGU
15>-90°

2

ESPANOL: Informacién general

GPU esta disefiado para techos con inclinacién de
15-55°.

Puede solicitar a su distribuidor VELUX resortes es-
peciales para inclinaciones de techo desde 55° hasta
un maximo de 75°.

GGU esta disefiado para techos con inclinacion de
15-90°.

GXU esta disefiado para techos con inclinacién de
15-55°.

Ubique la ventana de tejado a una altura que permita
accionarla facilmente. También intente tener una vista
despejada al estar parado o sentado. Al usar la ventana
de tejado en aplicaciones de salida, consulte los codigos
de construccion locales para asegurar el cumplimiento
con el codigo en cuanto a los requisitos de salida.

GXU
15°-55°

FRANCAIS : Informations générales
GPU est congu pour les pentes de toit 15-55°.

Des ressorts spéciaux sont disponibles chez votre
société de vente VELUX pour les toits avec une pente
entre 55° et 75° au maximum.

GGU est congu pour les pentes de toit 15-90°.
GXU est concu pour les pentes de toit 15-55°.

Placez la fenétre de toit a une hauteur permettant
une utilisation facile. Essayez également de posi-
tionner en vue de permettre une bonne visibilité en
position debout ou assise. Lorsque la fenétre de toit
est utilisé comme issue de sortie, consultez les codes
du batiment locaux pour vous assurer de respecter les
exigences requises.

2 VELUX®

ENGLISH: Examples of framing options: Make sure
to re-establish proper ventilation of the roof/attic
framing, if this is obstructed by the position of the
roof window.

ESPANOL: Ejemplos de opciones de armazén: Ase-
gurese de restablecer la ventilacién adecuada del
armazon del tejado/atico, si queda obstruida por la
posicién de la ventana de tejado.

FRANCAIS : Exemples d'options d'encadrement :
Assurez-vous de rétablir une bonne ventilation
de la charpente du toit/du grenier, si celle-ci est
obstruée par la position de la fenétre de toit.



ENGLISH: Contents of packaging
© Installation instructions

(2] Mounting brackets, screws and adjustment
wedge

(3) Cladding parts and screws

ESPANOL: Contenido del paquete
© Instrucciones de instalacién

(2] Soportes de montaje, tornillos y cufia de
ajuste

© Perfiles de recubrimiento y tornillos

Wm

wiy

FRANCAIS : Contenu de I'emballage
© Instructions d'installation

(2] Equerres de fixation, vis et réglage
© Pieces de revétement et vis

VELUX® 3
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4 VELUX®

ENGLISH: Engage the ventilation flap as shown.

ESPANOL: Empalme la aleta de ventilacién como
se indica.

FRANCAIS : Engagez le clapet de ventilation
comme indiqué.

ENGLISH: Optionally, remove the sash as shown.

ESPANOL: Puede optar por retirar la hoja, como
se indica.

FRANCAIS : En option, enlevez le volet tel qu'il-
lustré.



ENGLISH: Secure brackets as shown.
ESPANOL: Fije los soportes como se indica.

FRANCAIS : Fixez les équerres de fixation comme
indiqué.

VELUX® 5
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EDL iyl L L/

ENGLISH: EDL is designed for thin roofing materials (max thickness 5/16" (8 mm)).
The rough opening provides the dimension of the opening in the roof deck.

When positioning top and bottom headers, allow room for vertical and horizontal
soffits, if necessary.

Note: In Canada, underlayment is Z0Z 211.

ESPANOL: EDL est4 disefiado para materiales de cubierta delgados (grosor
maximo 5/16" (8 mm)).

La medida del hueco se refiere a la abertura necesaria en la cubierta.

Al colocar las viguetas superior e inferior deje espacio para sofitos verticales y
horizontales si es necesario.

FRANCAIS : EDL est concu pour utilisation avec le matériel de toiture mince
(épaisseur maximale de 5/16" (8 mm)).

L'ouverture brute donne les dimensions de l'ouverture dans la toiture.

Lorsque vous positionnez les boutisses du haut et du bas, assurez-vous qu'il y a
assez d'espace pour les soffites verticaux et horizontaux.

Note : Au Canada, la membrane est Z0Z 211.

CK02 221/g" x 311/g" (563 mm x 791 mm)
CK0O4 221/g" x 39" (563 mm x 991 mm)
CKo6 221/8"x 46 7/g" (563 mmx 1191 mm)
FKO4 261/2" x 39" (673 mmx 991 mm)
FKO6 261/2" x 46 7/g" (673 mm x 1191 mm)
FKO8 261/2" x551/2" (673 mm x 1411 mm)
MKo4 31Y4"x39" (793 mmx 991 mm)
MKO6 311/4"x467/g" (793 mm x 1191 mm)
MKO8 314" x551/2" (793 mm x 1411 mm)
MK10 314" x631/2" (793 mm x 1613 mm)
| PKO6 375/g"x 46 7/g" (955 mm x 1191 mm)
PKO8 375/g"x551/2" (955 mm x 1411 mm)
PK10 37 5/g" x 631/2" (955 mm x 1613 mm)
SK06 453/g" x 46 7/g" (1153 mm x 1191 mm)
SK08 453/g" x 551/2" (1153 mm x 1411 mm)
SK10 453/g" x 63 1/2" (1153 mm x 1613 mm)
UKo4 531/4"x 39" (1353 mm x 991 mm)
UKO08 531/4"x551/2" (1353 mm x 1411 mm)

VELUX® 9
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10 VELUX®

ENGLISH: Remove existing roofing underlayment
around the rough opening as shown.

ESPANOL: Retire la lamina de soporte existente
de la zona alrededor del hueco tal como se indica.

FRANCAIS : Retirez la membrane de toiture exis-
tante autour de l'ouverture brute, tel qu'illustré.

ENGLISH: Center roof window in rough open-
ing and secure lower brackets to roof decking
with two screws in the holes shown (a), and top
brackets with one screw, loosely in slot to allow
for adjustment (b).

ESPANOL: Centre la ventana de tejado en el hueco
y fije los soportes inferiores a la construccion del
techo con dos tornillos en los orificios indicados
(@), y sujete los soportes superiores con un tornillo,
sin apretar para permitir ajustes (b).

FRANCAIS : Centrez la fenétre de toit dans l'ouver-
ture brute et fixez les équerres de fixation de bas

a la toiture avec deux vis dans les trous indiqués
(), et les équerres de fixation du haut avec une vis,
sans serrer afin de permettre 'ajustement (b).



55°-75°

ﬁ
.

ENGLISH: Connection of springs

Close window using control bar. Then open
window using handle on bottom of sash. Push sash
outwards, ensuring that fittings and springs on
both sides automatically connect.

ESPANOL: Ensamblaje de resortes

Cierre la ventana usando la barra de control.
Luego abra la ventana usando la manija que se
encuentra en la parte inferior de la hoja. Empuije la
hoja hacia afuera, asegurandose de que las piezas
de ajuste y los resortes de ambos lados se conec-
ten automaticamente.

FRANCAIS : Fixation des ressorts

Fermez la fenétre en utilisant la barre de
manceuvre. Ouvrez ensuite la fenétre a l'aide de la
poignée sur la partie inférieure du volet. Poussez le
volet vers I'extérieur en vérifiant que les méca-
nismes et ressorts s'enclenchent bien des deux
cotes.

ENGLISH: The sash should be able to remain
open in any position; otherwise, springs must be
adjusted as shown.

Spring adjustment

Position the plate in the notch where the sash
can remain in open position. This depends on the
roof pitch. For roof pitches from 55° to max 75°,
special springs are available from your VELUX
sales company.

ESPANOL: La hoja tiene que poder quedar abierta
en cualquier posicion; de lo contrario, los resortes
deben ajustarse como se indica.

Ajuste de los resortes

Coloque la placa en la ranura que permite que

la hoja permanezca en la posicion abierta. Esto
depende de la inclinacién del techo. Puede solicitar
a su distribuidor VELUX resortes especiales para
inclinaciones de techo desde 55° hasta un maximo
de 75°.

FRANCAIS : Le volet doit pouvoir rester ouvert
quelle que soit sa position. Dans le cas contraire,
réglez les ressorts en suivant les indications.

Réglage des ressorts

Placez la plague dans I'encoche permettant au
volet de rester en position ouverte. Ceci dépend de
la pente du toit. Des ressorts spéciaux sont dispo-
nibles chez votre société de vente VELUX pour les
toits avec une pente entre 55° et 75° au maximum.

VELUX® 43
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. VELUX America Inc
1-800-88-VELUX

: VELUX Canada Inc.
1 800 88-VELUX (888-3589)

www.velux.com

Us
CN
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